HK94/MP5 SL HANDGUARD

The Magpul SL Hand Guard for the HK94/MP5 brings proven Magpul reliability
and ingenuity to the HK94/MP5 platform. With high-strength, injection-molded
polymer, the SL handguard provides the user with improved ergonomics, anti-slip
texturing, and a modern aesthetic, all without sacrificing the iconic silhouette of
the firearm. This drop-in 8-inch handguard incorporates a corrosion-resistant
threaded steel fastener, our high-strength polymer construction, and M-LOK®
compatible slots to provide a rigid, stable foundation for mounting modern
accessories. This SL Hand Guard features a small muzzle-end hand stop, similar
to legacy Magpul SL hand guards. < Reinforced polymer construction provides
rigidity and stability Corrosion-resistant, mil-spec manganese phosphate
threaded steel fastener M-LOK compatible slots at the 3, 6, and 9 o’clock
positions Drop-in installation This product can serve as one 922(r) compliant
component for imported HK94/MP5 firearms and clones Drop-in design
compatible with HK94/MP5 firearms and clones

Attributes

Name: HK94/MP5 SL HANDGUARD
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100035742
Mfr. No.: MAG1049-BLK
Color: Black

Make: Heckler & Koch
Material: Polymer
Model: 94,MP5

Style: M-LOK

Type: M-LOK

Delivery weight: 0.195kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 203mm
UPC: 840815122630

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fir den Magpul SL Handguard flir
HK94/MP5

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Magpul SL Handguards fur die HK94/MP5. Dieser Handguard wurde
entwickelt, um die Ergonomie und Funktionalitat Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt ausschlieBlich fur den vorgesehenen Zweck.

Halte den Handguard und alle Zubehdérteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufe vor jeder Nutzung den Handguard auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Vermeide den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um die Integritat des Materials nicht zu
gefahrden.

® Verwende nur kompatibles Zubehor, das fir MLOK®SIots geeignet ist.

® Achte darauf, dass der Handguard sicher montiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

* Verwende beim Umgang mit der Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln: Halte die Waffe immer in
Richtung eines sicheren Bereichs und behalte den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Uberpriife, ob alle Teile des Handguards vorhanden sind.

2. Installation

® Entferne den alten Handguard gemaf den Herstelleranweisungen.

® Setze den Magpul SL Handguard in die daflir vorgesehenen Halterungen ein.

®* Verwende die mitgelieferte korrosionsbestandige, gewindete Stahlbefestigung, um den Handguard
sicher zu befestigen.

® Stelle sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

3. Nutzung
® Nutze die MLOK®SIots fur die Montage von Zubehdrteilen.

® Achte darauf, dass der Handstop am Miindungsende richtig positioniert ist, um optimalen Halt zu
bieten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Handguard und alle Zubehérteile geman den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des Magpul SL Handguards fir HK94/MP5, wende dich bitte
an den Hersteller oder deinen Handler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle moglichen Risiken abdecken kdénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du die Waffe und das Zubehor sicher und verantwortungsbewusst verwendest.






Safety Instruction Guide for HK94/MP5 SL Handguard

Introduction

Thank you for choosing the HK94/MP5 SL Handguard by Magpul. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure the safe use and installation of your handguard. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all safety procedures.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the handguard.

Only use the handguard with compatible HK94/MP5 firearms and clones.

Keep the handguard and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that all accessories mounted on the handguard are securely fastened to prevent accidents.
Avoid using the firearm in wet or slippery conditions without proper grip.

Do not modify the handguard or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Be aware of your surroundings when using the firearm to prevent accidents.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing handguard according to the manufacturer's instructions.

Align the new SL Handguard with the firearm’s mounting points.

Secure the handguard using the included corrosionresistant threaded steel fastener.
Ensure all fasteners are tightened to the manufacturer's specifications.

2. Usage Tips:
® Familiarize yourself with the ergonomics of the handguard before use.

® Practice safe handling and shooting techniques.
® Regularly clean the handguard to maintain its appearance and functionality.

Disposal Instructions

® Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
® |f the handguard is damaged, do not attempt to repair it; dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the contact information provided on the packaging or visit
the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the HK94/MP5 SL Handguard!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el HK94/MP5 SL Handguard

Introduccion

Gracias por elegir el HK94/MP5 SL Handguard de Magpul. Este guardamanos esta disefiado para mejorar la
ergonomia y la funcionalidad de tu plataforma HK94/MP5. Sin embargo, como con cualquier producto, es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y como deshacerte del
producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el guardamanos fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

® Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. No utilices el guardamanos si muestra
signos de dafo.

® Sitienes dudas sobre el uso del producto, consulta a un profesional o a un experto en armas.

® Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre utiliza el guardamanos de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
No modifiques el guardamanos ni lo utilices de manera que no esté destinado.
® Asegurate de que todos los accesorios montados en el guardamanos estén instalados correctamente y sean
seguros.
Evita el contacto con superficies calientes o con fuego.
Mantén el guardamanos limpio y seco para evitar el deterioro del material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® AsegUrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura antes de comenzar la
instalacion.
® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalaciéon del Guardamanos:

Retira el guardamanos original del HK94/MP5 siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca el Magpul SL Handguard en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
Utiliza el sujetador de acero roscado para fijar el guardamanos en su lugar. Asegurate de que esté bien
apretado, pero evita aplicar demasiada fuerza que pueda dafar el material.

® Verifica que el guardamanos esté firme y estable antes de usar el arma.

3. Uso del Guardamanos:
® Sujeta el arma firmemente utilizando el guardamanos. Aprovecha la ergonomia y el texturizado

antideslizante para un mejor control.
® Sj utilizas accesorios, asegurate de que estén montados en las ranuras MLOK® de manera segura.

4. Mantenimiento:
® Limpia regularmente el guardamanos con un pafio suave y humedo. Evita el uso de productos

quimicos agresivos que puedan dafiar el polimero.
® Inspecciona el guardamanos periédicamente para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites el guardamanos, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de polimero y otros materiales.
® Sj el guardamanos esta dafiado o roto, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener més informacion sobre el HK94/MP5 SL Handguard o si tienes preguntas sobre su uso y seguridad,
consulta el sitio web de Magpul o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar productos de este tipo. Sigue siempre estas directrices para
garantizar una experiencia segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité du Produit pour le Gardemain SL
Magpul HK94/MP5

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain SL Magpul pour votre HK94/MP5. Ce produit est congu pour améliorer I'ergonomie
et la fonctionnalité de votre arme a feu tout en respectant les normes de sécurité. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité, des précautions spécifiques et des informations sur l'installation et I'utilisation du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec les armes a feu HK94/MP5 et leurs clones.
Veérifiez que le gardemain est correctement installé avant toute utilisation.

Ne modifiez pas le gardemain ou n'utilisez pas de piéces non approuvées.

Tenez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consultez un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation de I'Arme : Toujours traiter votre arme a feu comme si elle était chargée. Ne pointez jamais
I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

® |Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez le gardemain pour détecter tout dommage ou usure. Ne
l'utilisez pas s'il est endommagé.

® Conditions d'Utilisation : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées,
exposition prolongée a I'humidité) qui pourraient affecter sa performance.

®* Montage d'Accessoires : Assurezvous que tous les accessoires montés sur le gardemain sont sécurisés et
conformes aux spécifications MLOK.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et que toutes les mesures de sécurité sont respectées.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Retrait de I'Ancien Gardemain :
® Retirez I'ancien gardemain en suivant les instructions spécifiques de votre arme.
3. Installation du Gardemain SL :
® Positionnez le gardemain SL sur le récepteur de l'arme.
® Insérez le boulon en acier fileté dans le trou prévu a cet effet.
® Serrez le boulon a l'aide de I'outil approprié, en veillant & ne pas trop serrer.
4. Veérification :
® Une fois installé, vérifiez que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne présente aucun mouvement.

Utilisation

® Utilisez le gardemain SL pour améliorer votre prise en main et votre contrble de I'arme.
® Profitez des emplacements compatibles MLOK pour monter des accessoires supplémentaires.

Instructions d'Elimination



Ne jetez pas le gardemain SL avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des plastiques et des matériaux

composites.
® Sile produit est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou un revendeur agréé. Assurezvous de vous renseigner sur les mises a jour de rappel via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour assurer une utilisation optimale et sécurisée de votre gardemain
SL Magpul HK94/MP5.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Magpul SL
Hand Guard per HK94/MP5

Introduzione

Grazie per aver scelto il Magpul SL Hand Guard per 'HK94/MP5. Questo prodotto & progettato per migliorare
I'ergonomia e la funzionalita della tua arma, mantenendo al contempo la sua silhouette iconica. E fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, come specificato nel manuale.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o se noti anomalie, interrompi immediatamente I'uso e contatta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il handguard se presenta crepe, rotture o danni visibili.

Assicurati che il handguard sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non sovraccaricare il handguard con accessori che superano le specifiche di peso raccomandate.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi I'arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
® Rimuovi eventuali accessori esistenti dal handguard originale.

2. Installazione del Hand Guard:
® Posiziona il Magpul SL Hand Guard in corrispondenza del punto di montaggio.
® Utilizza il fastener in acciaio filettato incluso per fissare il handguard. Assicurati che sia ben serrato ma
non eccessivamente.
® Verifica che il handguard sia stabile e non si muova.

3. Uso:

® Una volta installato, prova il handguard per assicurarti che non ci siano movimenti indesiderati.
® Utilizza gli slot compatibili MLOK per montare accessori aggiuntivi secondo necessita.

Istruzioni per il Dispositivo

® Quando non é pit necessario, smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca centri di raccolta appropriati per materiali plastici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto per facilitare il supporto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza € essenziale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Magpul SL Hand
Guard per HK94/MP5. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony Rekojesci
Magpul SL dla HK94/MP5

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony rekojesci Magpul SL dla HK94/MP5. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie
z produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa oraz
instrukcjg uzytkowania. Ostona ta zostata zaprojektowana z mysla o ergonomii, trwatosci i nowoczesnym wygladzie,
jednak niewlasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj ostony rekojesci tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj ostone pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek problemow lub watpliwo$ci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj
sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze ostona jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat polimerowy.
Nie uzywaj ostony, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub pekniecia.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj ostony rekojesci.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Ostony Rekojesci

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed przystgpieniem do montazu.

®* Umies¢ ostone w odpowiednim miejscu na broni, zgodnie z instrukcja producenta.

® Uzyj dotaczonego gwintowanego mocowania stalowego, aby zabezpieczy¢ ostone na miejscu.
® Sprawdz, czy ostona jest stabilna i nie porusza sie.

2. Uzytkowanie Ostony Rekojesci

® Korzystaj z ostony rekojesci, aby poprawi¢ ergonomie i kontrole nad bronia.
® Zwracaj uwage na teksture antyposlizgowa, ktéra zwieksza chwyt.
® Regularnie monitoruj stan ostony i usuwaj wszelkie zanieczyszczenia.

Instrukcje Utylizaciji

® Ostone rekojesci nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie poddawaj go wysokim temperaturom, poniewaz moze to spowodowac
wydzielanie szkodliwych substanciji.

® Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw polimerowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych produktu lub potrzebnych informacji zwigzanych z bezpieczenstwem, prosimy o
skontaktowanie sie z odpowiednimi stuzbami lub przedstawicielem producenta.

Pamietaj, ze odpowiednie uzytkowanie i przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczefnstwo Twoje
oraz innych. Dziekujemy za wybér ostony rekojesci Magpul SL dla HK94/MP5.



HK94/MP5 SL Kasikahva Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HK94/MP5 SL kéasikahvan kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeda tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva HK94/MP5 aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista kasikahva saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille saédolosuhteille, kuten korkeille lampétiloille tai kosteudelle.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta kdsikahvaa ainoastaan suunnitellussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd kasikahva on kunnolla asennettu ennen kayttéa.

Valta liiallista voimaa asennuksen tai kayton aikana.

Pida ase aina turvallisessa tilassa, kun et kayta sita.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, erityisesti asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ja etta se on tyhjennetty.

2. Aseta kasikahva: Aseta kasikahva aseesi etuosaan.

3. Kiinnitys: Kaytd mukana tulevaa korroosionkestavaa kierreteraksista kiinnitinta varmistaaksesi, etta
késikahva on tukevasti kiinni.

4. Tarkista: Varmista, etté kdsikahva on kunnolla kiinnitetty ja ettei siina ole liiketta.

Kayttd

® Kayta kasikahvaa tukena ampumisen aikana parantaaksesi tarkkuutta ja hallintaa.
® Varmista, ettd k&tesi ovat puhtaat ja kuivat, jotta késikahva pysyy liukumattomana.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd kasikahva on kunnolla kiinnitetty ja ettei siin& ole vaurioita.

Havittamisohtoehdot

Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se siséltaa materiaaleja, jotka voivat olla haitallisia
ymparistolle.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeista
havittdmismenetelmista.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
paikallisiin asiantuntijoihin. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai

turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit HK94/MP5 SL késikahvan. Toivomme, etté nautit sen kaytosta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HK94/MP5 SL Handguard

Introduktion

Tack for att du valt HK94/MP5 SL Handguard frdn Magpul. Denna produkt ar designad for att forbattra din HK94/MP5
plattform och erbjuder bade ergonomi och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda
ar det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.
Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och annan lamplig skyddsutrustning nér du installerar eller anvander produkten.
Kontrollera att handskyddet ar ordentligt monterat innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Se till att inga foremal blockerar handskyddets MLOK spar under anvandning.

Anvand endast kompatibla tillbehér som ar godkéanda for HK94/MP5 plattformen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handskyddet

Ta bort det gamla handskyddet fran HK94/MP5.

Rengor omradet noggrant for att avlagsna smuts och skrap.

Placera det nya SL handskyddet p& vapnets handskyddsram.

Anvand det korrosionsbestandiga gangade stalfastet for att fasta handskyddet ordentligt.
Kontrollera att handskyddet sitter fast och &r stabilt innan du gar vidare.

2. Anvandning av handskyddet
® Hall vapnet med bada handerna for att sakerstélla stabilitet under anvandning.
* Anvand handstoppen vid mynningens ande fér att férbattra greppet och kontrollen.

® Var medveten om att handskyddet &r designat for att ge en modern estetik utan att kompromissa med
vapnets ikoniska silhuett.

Avfallshantering

* Avlagsna produkten pa ett miljigvanligt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte lAngre anvénds, se till att den inte kan anvéndas av obehdériga.

Kontaktinformation for vidare stod

For frdgor om sékerhet, installation eller anvandning av HK94/MP5 SL Handguard, vanligen kontakta tillverkaren
eller din aterforsaljare for mer information.

Tack for att du valde Magpul och vi hoppas att du far stor nytta av din nya produkt!



Navod k bezpe€nému pouzivani HK94/MP5 SL
HANDGUARD MAGPUL

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni HK94/MP5 SL HANDGUARD od spolecnosti Magpul. Tento produkt byl navrZzen s ohledem
na bezpecnost a vykon. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nejevi zadné znamky poSkozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfeliva.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouZzivat, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Zabrarnite kontaktu s vodou a vihkosti, aby nedoslo k poSkozeni polymerové konstrukce.
PFi pouzivani zbrané s timto prfedpazbim dbejte na spravnou ergonomii a tchop.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
® Ujistéte se, Ze mate Cisté a suché pracovni prostfedi.

2. Instalace

Odstrarite plvodni pfedpazbi z HK94/MP5 podle pokyn(l vyrobce.

Umistéte SL predpazbi na zbran a ujistéte se, Ze je spravné usazeno.

Zajistéte predpazbi pomoci korozivzdorného zavitového ocelového spojovaciho prvku.
Zkontrolujte, zda je pfedpazbi pevné a bezpe€né pfipevnéno.

3. Pouziti
® Drzte zbran obéma rukama a ujistéte se, Ze mate stabilni posto;.

® Pouzivejte MLOK® sloty pro montaz prislusenstvi dle potreby.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je pfedpazbi v pofadku a nejevi znamky opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Polymerové materialy mohou byt recyklovany; zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné soucasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy ohledné bezpec€nosti a pouzivani produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali HK94/MP5 SL HANDGUARD od spolecnosti Magpul. Bezpe¢né a odpovédné pouzivani
je klicem k maximalnimu vykonu a spokojenosti.



